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1. GerateUbersicht
1.1. ELEKTRISCH FAHRBARE WERKBANK

—
8
3
7
6
4
1 Halte- und Steuerungshandgriff 2 Arbeitsplatte
3 Vollauszug-Schubladen 4 Bockrollen
5 Antriebseinheit 6 Lenkrollen
7 Schrankabteil mit Ablageboden 8 Akku im Schrankabiteil

(hohenverstellbar)
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E 1.2. ANTRIEBSEINHEIT

1 Anschluss Antriebseinheit
3 Steuerungsmodul

5 Anschluss Akku

7 Fahrmotor

9 Anschluss Steuerungsmodul

2 Befestigungsplatte

4 Anschluss Steuerungshandgriff
6 Antriebsrad

8 Mikroschalter

10 Hebel fir Notentriegelung

Betriebsanleitung
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1.3. STEUERUNGSSYSTEM

) (WIN)(=

1 System-LED 2 Power-Schalter
3 Battery-LED 4 Steuerungshandgriff
5 Fahrschalter 6 Haltehandgriff

1.4. LITHIUM-IONEN-AKKU

1 Schloss 2 Ladebuchse
3 Anzeige Akkukapazitdt

www.hoffmann-group.com 1
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E 2. Allgemeine Hinweise

Bedienungsanleitung lesen, beachten, fiir spateres Nachschlagen aufbewahren und
jederzeit verfligbar halten.

2.1. SYMBOLE UND DARSTELLUNGSMITTEL

Warnsymbol Bedeutung

‘A GEFAHR ‘ Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Tod oder schwerer Verletzung
fuhrt, wenn sie nicht vermieden wird.

|A WARNUNG | Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Tod oder schwerer Verletzung
fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

‘A VORSICHT ‘ Kennzeichnet eine Gefahr, die zu einer leichten oder mittleren Ver-
letzung fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

| ACHTUNG | Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn
sie nicht vermieden wird.
Kennzeichnet nitzliche Tipps und Hinweise sowie Informationen
fur einen effizienten und stérungsfreien Betrieb.

2.2. BEGRIFFSERKLARUNG

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff ,Akku” bezieht sich auf den mitgelieferten Li-
thium-lonen-Akku.

3. Sicherheit
3.1. GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE

3.1.1. Gefahr todlicher Verletzungen vermeiden

Elektrischer Strom Todliche Verletzungen durch falsch angeschlossenes
Steuerungssystem und Antriebseinheit.

» Vor Beginn aller Wartungsarbeiten Akku aus Werk-
bank nehmen.

» Wartungen an Antriebseinheit, Steuerungssystem und
Akku nur durch Elektrofachkraft.

» Bei beschddigten Anschlussleitungen Werkbank nicht
mehr verwenden.

» Nur mitgelieferten Akku verwenden.

» Anschlussstecker nur in die dafiir vorgesehenen An-
schlussbuchsen stecken.

12
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3.1.2. Gefahr schwerer Verletzungen vermeiden

Bewegliche Teile

Quetschgefahr der Hande und Schergefahr beim Einfah-

ren sowie im Inneren der Antriebseinheit.

» Schutzhandschuhe tragen.

» Antriebseinheit nicht zerlegen.

» Nie zwischen Befestigungsplatte und Gerdtegehause
oder in das Innere der Antriebseinheit fassen.

» Wartungen an Antriebseinheit nur durch Elektrofach-
kraft.

Kollision mit Werkbank

Quetschgefahr des Korpers durch Kollision mit Werkbank
oder Gegenstanden.
» Schiebe- und Transportwege sichern.

» Kein Aufenthalt von Personen in Fahrtrichtung der
Werkbank.

Fehlende Bremsunterstiitzung

Verletzungsgefahr durch Uberrollen aufgrund fehlender

Bremsunterstiitzung an Antriebseinheit.

» Werkbank rollt nach loslassen des Fahrschalters mit
Restschwung aus.

» Antriebseinheit nur als Schiebehilfe, nicht zur Brems-
unterstiitzung verwenden.

» Vor Arbeiten Feststelloremsen an Lenkrollen betati-
gen.

» Werkbank nicht in Bereichen mit Steigung oder Gefal-
le verwenden.

3.1.3. Gefahr leichter oder mittlerer Verletzungen vermeiden

Kippende Werkbank

Verletzungsgefahr an Handen, FiiBen und Korper durch
ungesicherte herabfallende Gegenstande sowie Kippge-
fahr der Werkbank durch falsches Beladen.

» FuBschutz, Schutzhandschuhe tragen.

» Spitze oder andere Werkstiicke nie ungesichert
lagern.

» Nicht mehrere Schubladen gleichzeitig 6ffnen.

» Bei Transport keine Gegenstande auf Arbeitsplatte le-
gen.

» Schieben oder Transportieren nur mit geschlossenen,
verriegelten Schubladen und Schrankabteil.

» Maximale Tragfahigkeit der einzelnen Schubladen
und Ablagebdden beachten.

» Maximale Tragfahigkeit der Werkbank beachten.

www.hoffmann-group.com
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Austretender Elektrolyt Augen- und Hautreizungen durch austretenden, giftigen

und atzenden Elektrolyt.

» Augen- und Korperkontakt vermeiden.

» Bei Kontakt betroffene Stelle sofort mit viel Wasser
auswaschen, Arzt aufsuchen.

3.1.4. Sachschdden und Funktionsstorungen vermeiden

Unzuldssiger Akku Systemdefekt, Brand- und Verletzungsgefahr durch Ein-

setzen eines nicht kompatiblen oder falsch angeschlosse-
nen Akkus.
» Nur mitgelieferten Akku verwenden.

» Austausch bei Defekt gegen Akku eines neuen Mo-
dells identischen Typs veranlassen.

3.2. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Werkbank nur in technisch einwandfreiem Zustand, sicherheits- und gefahrenbewusst verwen-
den. Storungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kdnnen, umgehend beseitigen lassen.

H HE B E B BE E E W B BE B B B B

Reparaturen durch Hoffmann Group Kundenservice.

Fahrbare Werkbank mit elektronischer Schiebehilfe fiir mobile Arbeiten vor Ort.

Fir den industriellen Gebrauch im Innenbereich. Verwendung auf trockenen und festen Boden.
Wechselbarer Lithium-lonen-Akku fiir elektronische Schiebehilfe.

Schubladen fir Aufbewahrung von Werkzeugen.

Ablageboden fiir Aufbewahrung von Werkstticken und Werkzeugen.

.3. SACHWIDRIGER EINSATZ

Nicht auf Werkbank stellen oder setzen. Keine Personen befordern.

Nicht in Bereichen mit Steigung oder Gefalle verwenden.

Nicht in Bereichen mit losen und unbefestigten Boden verwenden.

Keine Hindernisse tiberfahren.

Ruickwartsantrieb nur zum Rangieren. Nicht im Dauerfahrbetrieb verwenden.
Bei ausgefahrener Antriebseinheit nicht antriebslos schieben.

Werkbank, Arbeitsplatte, Schubladen und Ablagebdden nicht tiberladen.

Keine eigenmachtigen Umbauten und Modifizierungen an Werkbank, Steuerungssystem, An-
triebseinheit und Akku tatigen.

Nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen verwenden.

Betriebsanleitung
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3.4. PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Nationale und regionale Vorschriften zur Sicherheit und Unfallverhiitung beachten. Schutzklei-
dung wie Fu3schutz und Schutzhandschuhe missen entsprechend der bei der jeweiligen Tatig-
keit zu erwartenden Risiken gewdhlt und bereitgestellt werden.

3.5. PERSONENQUALIFIKATION

Fachkraft fiir mechanische Arbeiten

Fachkraft im Sinne dieser Dokumentation sind Personen, die mit Aufbau, mechanischer Installati-
on, Inbetriebnahme, Stérungsbehebung und Wartung des Produkts vertraut sind und tber folgen-
de Qualifikationen verfiigen:

m Qualifizierung / Ausbildung im Bereich Mechanik gemaf den national geltenden Vorschriften.

Fachkraft fiir elektrotechnische Arbeiten

Elektrofachkraft im Sinne dieser Dokumentation sind Personen, die mit elektrischer Installation, In-
betriebnahme, Stérungsbehebung und Wartung des Produkts vertraut sind und tGber folgende
Qualifikationen verfligen:

® Qualifizierung / Ausbildung im Bereich Elektrotechnik gemaf den national geltenden Vorschrif-
ten.

Unterwiesene Person
Unterwiesene Personen im Sinne dieser Dokumentation sind Personen, die fir die Durchfiihrung
von Arbeiten in den Bereichen Transport, Lagerung und Betrieb unterwiesen worden sind.

3.6. BETREIBERPFLICHTEN

Sicherstellen, dass alle folgend aufgefiihrten Arbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal ausge-
fihrt werden:

m Transport und Aufstellort [+ 16]
m Inbetriebnahme [ 17]
m Wartung [ 23]

m Stérungen [ 24]

Der Betreiber muss sicherstellen, dass Personen, die am Produkt arbeiten, die Vorschriften und Be-
stimmungen sowie folgende Hinweise beachten:

m Nationale und regionale Vorschriften fiir Sicherheit, Unfallverhiitung und Umweltschutzvor-
schriften.

m Keine beschddigten Produkte montieren, installieren oder in Betrieb nehmen.

m Erforderliche Schutzausriistung muss bereitgestellt werden.

www.hoffmann-group.com
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3.7. TRANSPORT UND AUFSTELLORT

Produkt sofort nach Erhalt auf Transportschaden tberpriifen. Bei Beschadigung darf keine Monta-
ge sowie Inbetriebnahme erfolgen.

| A VORSICHT |

UnsachgemaBer Transport zum Aufstellort

Verletzungsgefahr aufgrund des hohen Eigengewichts der Werkbank durch unsachgemafes An-
heben.

» FuBschutz, Schutzhandschuhe tragen.

» Schiebe- und Transportwege sichern.

»  Werkbank mit mindestens zwei Personen zum Aufstellort transportieren.

» Schieben oder Transportieren nur mit geschlossenen, verriegelten Schubladen und Schrankab-
teil.

Darauf achten, dass bei Transport und Handhabung keine Komponenten beschadigt oder zerstort
werden.

| ACHTUNG |

UnsachgemaiBer Transport

Beschddigung durch unsachgeméfBen Transport.

» Nur geeignete Lasthebemittel fiir Transport der Werkbank zum Aufstellort verwenden.
» Werkbank nicht an Arbeitsplatte anheben.

» Werkbank nicht Giber Boden ziehen.

» Werkbank waagrecht transportieren.

» Werkbank langsam absetzen.

3.8. LAGERUNG

3.8.1. Werkbank

m Lagertemperatur zwischen -10°C und +40°C.

m In geschlossenem, trockenem Raum lagern.

m Luftfeuchtigkeit: 90 %, nicht kondensierend.

3.8.2. Akku

Auslieferung mit zwei Schliisseln. Schlussel sicher aufbewahren, da nicht nachbestellbar.
m Akku aus Werkbank entnehmen, in geschlossenem, trockenem Raum lagern.
m Umgebungstemperatur zwischen -20 °C bis +45 °C.

m Empfohlener Ladezustand fiir Lagerung 50 % der Kapazitat.

||

Alle sechs Monate auf 50 % der Kapazitat nachladen.

@Verringerung der Ladekapazitdt durch Akkuverschleil$ aufgrund zunehmender Nutzungsdauer.

Betriebsanleitung
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4.

Inbetriebnahme

4.1. AKKU EXTERN LADEN
(Abb. A)

A WARNUNG |

Brand und Explosion
Lebensgefahr durch Uberhitzen des Akkus beim Laden in Werkbank.

»

»

Akku nicht in Werkbank laden. Entnehmen und extern laden.
Nur mitgeliefertes Ladegerdt verwenden.

1

2
3.
4
5.

6.
7.

. Beide Lenkrollen durch Betdtigen der Feststellbremsen blockieren.
. Seitenfach 6ffnen.

Schlussel am Akku auf OFF drehen.

. Schlissel am Akku rein driicken und auf UNLOCK drehen.

» Entriegeln.
Akku herausnehmen.
Ladegerat mit Ladebuchse des Akkus verbinden.

Netzstecker mit Stromnetz verbinden.

4.2. AKKU IN WERKBANK EINSETZEN
(Abb. B)

1.
2.
3.

Beide Lenkrollen durch Betatigen der Feststellbremsen blockieren.
Seitenfach 6ffnen.
Akku auf Schiene in Halterung positionieren und schieben bis dieser einrastet.

» Ausrichtung Display vorne, Schloss auf linker Seite.

. Schlissel am Akku auf OFF drehen.

» Akku verriegelt.

4.3. ERSTINBETRIEBNAHME
(Abb. C)

1.
2.
3.

Akku vollstéandig laden.

Akku in Werkbank einsetzen.

Power-Schalter am Steuerungshandgriff driicken.
» Steuerungssystem wird initialisiert.

» System-LED leuchtet gelb.

» Steuerungssystem befindet sich im Betriebszustand Montageposition.

. Fahrschalter nach vorne bis Anschlag drehen und Position halten.

» Antriebseinheit fahrt nach zwei Sekunden hoch.

www.hoffmann-group.com 17
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E 5. Fahrschalter loslassen.
» Fahrschalter dreht automatisch in Mittelstellung zuriick.

» System-LED leuchtet griin.
» Werkbank betriebsbereit.

5. Bedienung

| A WARNUNG |

Fehlende Bremsunterstiitzung

Verletzungsgefahr durch Uberrollen aufgrund fehlender Bremsunterstiitzung an Antriebseinheit.
» Werkbank rollt nach loslassen des Fahrschalters mit Restschwung aus.

» Antriebseinheit nur als Schiebehilfe, nicht zur Bremsunterstiitzung verwenden.

» Vor Arbeiten Feststellbremsen an Lenkrollen betétigen.

» Werkbank nicht in Bereichen mit Steigung oder Gefélle verwenden.

| AWARNUNG |

Rotierende Teile

Quetschgefahr durch Einziehen oder Uberrollen von Kérperteilen beim Schieben der Werkbank.
» Nichtin rotierende Teile fassen.

» Keinen losen Schmuck tragen.

» FuBschutz, Schutzhandschuhe tragen.

» Eng anliegende Arbeitskleidung tragen.

» Lange Haare durch Haarnetz schiitzen.

| AVORSICHT |

Kippende Werkbank

Verletzungsgefahr an Handen, FiBen und Kérper durch ungesicherte herabfallende Gegenstande
sowie Kippgefahr der Werkbank durch falsches Beladen.

» FuBschutz, Schutzhandschuhe tragen.

» Spitze oder andere Werkstiicke nie ungesichert lagern.

» Nicht mehrere Schubladen gleichzeitig 6ffnen.

» Bei Transport keine Gegenstande auf Arbeitsplatte legen.

» Schieben oder Transportieren nur mit geschlossenen, verriegelten Schubladen und Schrankab-
teil.

» Maximale Tragfahigkeit der einzelnen Schubladen und Ablagebdden beachten.
» Maximale Tragfahigkeit der Werkbank beachten.

Betriebsanleitung
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ACHTUNG |

Geringe Bodenfreiheit

Beschadigung der Antriebseinheit durch Bodenberiihrung aufgrund geringer Bodenfreiheit.

»

»

Bei eingefahrener Antriebseinheit keine Hindernisse mit Hohe Gber 30 mm tberfahren.
Bei ausgefahrener Antriebseinheit keine Hindernisse mit Hohe tiber 15 mm tberfahren.

5.1. VORJEDER VERWENDUNG DER ELEKTRISCHEN STEUEREINHEIT
(Abb. D)

1.

o U1~ WN

»

Schiebe- und Transportwege sichern.
» Keine Personen und Gegenstédnde in Fahrtrichtung der Werkbank.

» Bodenfreiheit von 15 mm bei ausgefahrener Antriebseinheit beachten.

. Lose Gegenstande von Arbeitsplatte entfernen.
. Schlissel am Akku auf ON drehen.

. Schubladen und Tir abschlief3en.

. Feststellbremsen an beiden Lenkrollen |6sen.

. Power-Schalter am Steuerungshandgriff driicken.

» Steuerungssystem wird initialisiert.

» System-LED leuchtet rot.

» Nach Initialisierung leuchtet System-LED griin.
Werkbank betriebsbereit.

5.2. WERKBANK ELEKTRISCH VORWARTS SCHIEBEN
(Abb. E)

@ Grof3en Wendekreis bei ausgefahrener Antriebseinheit beachten.

1.

Fahrschalter nach vorne drehen.

» Antriebseinheit fahrt heraus.

. Fahrtgeschwindigkeit tiber Fahrschalter stufenlos regulieren.

» Benotigter Druck auf Fahrschalter abhangig vom Gewicht der beladenen Werkbank.

» Fahrschalter bis Anschlag nach vorne drehen, um maximale Geschwindigkeit von ca. 4 km/h

zu erreichen.

. Um Geschwindigkeit zu verringern, Druck auf Fahrschalter reduzieren.

. Fahrschalter friihzeitig loslassen, um Werkbank anzuhalten.

» Fahrschalter dreht automatisch in Mittelstellung zurtick.

»  Werkbank rollt mit Restschwung aus.

. Antriebseinheit fahrt bei Inaktivitat automatisch ein.

www.hoffmann-group.com
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E 5.3. WERKBANK ELEKTRISCH RUCKWARTS SCHIEBEN
(Abb. F)

@ Riickwdrtsantrieb nur fiir Rangieren, nicht im Dauerfahrbetrieb verwenden. Grofsen Wendekreis bei
ausgefahrener Antriebseinheit beachten.

1. Fahrschalter nach hinten drehen.
» Antriebseinheit fahrt heraus.
2. Fahrtgeschwindigkeit Gber Fahrschalter stufenlos regulieren.
» Benotigter Druck auf Fahrschalter abhdngig vom Gewicht der beladenen Werkbank.

» Fahrschalter bis zum Anschlag nach hinten drehen, um maximale Geschwindigkeit zu errei-
chen.

3. Um Geschwindigkeit zu verringern, Druck auf Fahrschalter reduzieren.
4. Fahrschalter frihzeitig loslassen, um Werkbank anzuhalten.
» Fahrschalter dreht automatisch in Mittelstellung zuriick.
»  Werkbank rollt mit Restschwung aus.
5. Antriebseinheit fahrt bei Inaktivitdt automatisch ein.
5.4. WERKBANK ANTRIEBSLOS SCHIEBEN
(Abb. G)

| AWARNUNG |

Hohe Riickstrome

Brand- und Explosionsgefahr durch hohe Riickstréme beim antriebslosen Schieben mit ausgefah-
rener Antriebseinheit.

» Beiausgefahrener Antriebseinheit Werkbank nicht antriebslos Schieben.

1. Sicherstellen, dass Steuerungssystem ausgeschalten ist.
» System-LED am Steuerungshandgriff leuchtet nicht.
2. Falls System-LED leuchtet:
» Power-Schalter am Steuerungshandgriff ca. 3 Sekunden gedrtickt halten.
3. Schubladen und Tir abschlieBen.
4. Feststellbremsen an beiden Lenkrollen 16sen.
5. Werkbank schieben.
5.5. SICHERES ABSTELLEN GEGEN UNBEABSICHTIGTES WEGROLLEN
(Abb. H)
1. Sicherstellen, dass Steuerungssystem ausgeschalten ist.
» System-LED am Steuerungshandgriff leuchtet nicht.
2. Falls System-LED leuchtet:
» Power-Schalter am Steuerungshandgriff ca. 3 Sekunden gedriickt halten.

20 Betriebsanleitung
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3. Schlissel am Akku auf OFF drehen.

» Schliussel abziehen, sicher aufbewahren.

4. Beide Lenkrollen durch Betatigen der Feststellbremse blockieren.

» Immer vor Arbeitsbeginn sichern.

5.6. SCHUBLADEN AUS- UND EINBAU

| A VORSICHT |

Schubladen
Quetschgefahr der FiiBe und Hande bei Montage, Demontage und SchlieBen der Schublade.

» FuBschutz, Schutzhandschuhe tragen.

» Fir festen Stand sorgen.

» Vor Arbeiten Feststellbremsen an Lenkrollen betétigen.
5.6.1. Schubladen Ausbau

(Abb. 1)

1. Verriegelung unter Griffleiste betdtigen und Schublade komplett herausziehen.

2. Seitliche Hebel nach hinten ziehen und nach oben klappen.
» Schublade entriegelt.

3. Schublade entnehmen.
5.6.2. Schubladen Einbau

(Abb. J)
1. Schubladenschienen herausziehen und festhalten.
» Schubladenschienen auf korrekten Lauf in Fiihrung der Werkbank kontrollieren.
. Schublade wieder einsetzen und nach innen schieben, bis Widerstand bemerkbar ist.
. Schublade leicht anheben und tiber Widerstand schieben.

. Schublade weiter schieben, bis Schublade komplett in Schiene sitzt.

v A W N

. Seitliche Hebel nach unten klappen und nach vorne schieben.
» Schublade kann eingefahren werden.

6. Mit weiteren Schubladen wiederholen.

www.hoffmann-group.com 21
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E 6. Anzeigen und Signale Betriebszustande
6.1. STEUERUNGSHANDGRIFF

Battery-LED am Steuerungshandgriff zeigt
nur ungefdahren Wert an.

i

System ©

Battery ©

m Ladezustand direkt am Akku ablesen.

m Power-Knopf am Akku driicken. Anzeige
schaltet automatisch wieder ab.

6.1.1. System-LED

LED-Anzeige
Dauerlicht rot
Blinkt rot

Dauerlicht griin

Blinkt griin

Akustisches Signal Bedeutung

- System initialisiert

Intervall System meldet Fehler
Storungstabelle [ 24]

- System betriebsbereit

- System in Betrieb, Antriebsein-
heit ausgefahren

6.1.2. Battery-LED

LED-Anzeige
Blinkt rot
Dauerlicht griin
Dauerlicht gelb
Dauerlicht rot
Blinkt rot

Akustisches Signal Bedeutung

Intervall Akku leer

- Akku tber 80% geladen
- Akku unter 80% geladen
- Akku unter 60% geladen
Intervall Akku unter 50% geladen

6.2. AKKUKAPAZITAT ABLESEN

100%
75%
55%
35%

Low

Akku vollstandig geladen und kann verwendet werden
Akku zu 75 % geladen und kann verwendet werden
Akku zu 55 % geladen und kann verwendet werden
Akku zu 35 % geladen und sollte geladen werden
Akku leer und muss geladen werden

22
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7. Wartung

7.1. PERSONENQUALIFIKATION

Siehe Personenqualifikation [ 15]

7.2. ERSATZTEILE

Original-Ersatzteilbezug Giber Hoffmann Group Kundenservice.

7.3. WARTUNGSPLAN

| ACHTUNG |

UnsachgemaiBe Reinigung und Wartung

Systemdefekt durch falsche Reinigung und unsachgemafBe Wartung.

» Steuerungsmodul und Antriebseinheit nicht 6ffnen.

» Akku vor Beginn der Reinigungstétigkeiten aus Werkbank entnehmen.
» Keine Scheuermittel verwenden.

» Beim Reinigen diirfen keine Flussigkeiten in die Komponenten des Steuerungssystems eindrin-
gen.

Intervall Wartungsarbeit Auszufiihren von
Vor jeder Verwen-  Werkbank, Steuerungssystem, Antriebseinheit Unterwiesene Person
dung und Akku auf duBerliche Beschadigungen prifen.

Prifen, dass keine Kabel am Boden schleifen.

RegelméaBige Kon-  Steuerungssystem, Antriebseinheit und Akku so-  Elektrofachkraft
trolle wie Verschraubungen der Werkbank auf festen
Sitz und Funktion priifen.

Bei Verschmutzung  Seitenteile, Metallfronten, Schubladen und FiiBe  Unterwiesene Person
der Werkbank mit Lackreiniger reinigen.
Arbeitsplatte mit feuchtem Tuch reinigen.

Bei Verschmutzung  AufBere Verunreinigungen mit trockenem oder mit Unterwiesene Person
des Steuerungssys- milder Seifenlauge befeuchtetem Tuch reinigen.

e Bei Reinigung diirfen keine Fliissigkeiten ein-

dringen.
Bei Schaden an Werkbank sperren und gegen Verwendung si- Kundenservice Hoff-
Werkbank, Kompo-  chern. mann Group
nenten und Zube- Beschddigte Komponenten und Zubehorteile so-
horteilen

fort ersetzen lassen.

www.hoffmann-group.com 23
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E 8. Storungen

| A GEFAHR |

Elektrischer Strom

Todliche Verletzungen durch falsch angeschlossenes Steuerungssystem und Antriebseinheit.

» Vor Beginn aller Wartungsarbeiten Akku aus Werkbank nehmen.
» Wartungen an Antriebseinheit, Steuerungssystem und Akku nur durch Elektrofachkraft.
» Beibeschddigten Anschlussleitungen Werkbank nicht mehr verwenden.

» Nur mitgelieferten Akku verwenden.
» Anschlussstecker nur in die dafiir vorgesehenen Anschlussbuchsen stecken.

8.1.

PERSONENQUALIFIKATION

Siehe Personenqualifikation [ 15]
8.2. STORUNGSTABELLE

8.2.1. Steuerungssystem

Storung
Ausgeschaltet, aber

Antriebseinheit ausge- det sich in Montagepo-

fahren.

Mogliche Ursache
Antriebseinheit befin-

sition.

Stromversorgung wur-
de wahrend des Betrie-

bes unterbrochen.

MaBnahme

1. Power-Schalter am

Steuerungshand-

griff driicken.

» System-LED
leuchtet rot.

» System-LED
leuchtet gelb.

. Fahrschalter bis An-

schlag drehen und
Position halten.

» Antriebseinheit
wird nach zwei
Sekunden einge-
fahren.

. Fahrschalter loslas-

sen.
» System-LED
leuchtet griin.

Werkbank betriebs-
bereit.

Auszufithren von
Unterwiesene Person

24
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Storung

Lasst sich nicht ein-
schalten.

Nach Einschalten des

Systems blinkt System-
LED rot, akustisches Si-

gnal ertont.

Nach Betatigen des
Fahrschalters blinkt
System-LED rot und
akustisches Signal er-
tont.

8.2.2. Antriebseinheit

Maégliche Ursache
Akku nicht geladen.

Akku nicht eingeschal-
ten.

Akku nicht richtig ein-
gesetzt.

Akku defekt.

Steuerungssystem de-
fekt.

Falsche Parameter ein-
gestellt.

Widerstand innerhalb
Verkabelung an An-
triebseinheit defekt.

Verkabelung PIN 2, 4
und 5 am Stecker der

Antriebseinheit defekt.

Steuerungssystem de-
fekt.

MafBBnahme

Auszufiihren von

1. Akku vollstandig la- Unterwiesene Person

den.
1. Schliissel am Akku
auf ON drehen.

Akku auf Schiene in
Halterung positionie-
ren und schieben bis
dieser einrastet.

Akku austauschen.

Unterwiesene Person

Unterwiesene Person

Kundenservice Hoff-
mann Group

Kundenservice Hoff-
mann Group
Kundenservice Hoff-
mann Group

Kundenservice Hoff-
mann Group

Kundenservice Hoff-
mann Group

Kundenservice Hoff-
mann Group

| AVORSICHT |

Unter Spannung stehende Feder

Verletzungsgefahr durch unter Spannung stehende Feder in Antriebseinheit.

» Antriebseinheit nicht zerlegen.
» Wartungen an Antriebseinheit nur durch Elektrofachkraft.

| AVORSICHT |

Scharfe Kanten

Schnittgefahr an Antriebseinheit.

» Schutzhandschuhe tragen.
» Arbeiten an Antriebseinheit nur durch Elektrofachkraft.

» Nichtins Innere der Antriebseinheit fassen.

www.hoffmann-group.com
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Storung Mogliche Ursache Auszufiihren von
Lasst sich nicht einschalten. Verkabelung defekt. Kundenservice Hoffmann
Group
Antriebseinheit defekt. Kundenservice Hoffmann
Group
Steuerungssystem defekt. Kundenservice Hoffmann
Group
Bei Ausfahren der Antriebsein-  Steuerungssystem defekt. Kundenservice Hoffmann
heit wird Stérung an System- Group
LED signalisiert. Verkabelung defekt. Kundenservice Hoffmann
Group
Mechanischer Fehler an An- Kundenservice Hoffmann
triebseinheit. Group
Antriebseinheit fahrt 2X ein Mikroschalter wird nicht betd- Kundenservice Hoffmann
und aus. System-LED blinkt rot, tigt. Group

akustisches Signal ertont 1X.

8.3. NOTENTRIEGELUNG BETATIGEN
(Abb. K)

| AVORSICHT |

Loésen der Notentriegelung

Quetschgefahr und Knochenbriiche durch gewaltsames Losen der Notentriegelung.
» Schutzhandschuhe tragen.
» Eingerasteten Hebel nicht gewaltsam Ldsen.

» Sicherstellen, dass keine Korperteile zwischen Hebel, Gehaduse oder Fahrgestell eingeklemmt
werden kdénnen.

@Notentriegelung bei Stérung des Steuerungssystems betdtigen, um Antriebseinheit einzufahren.
1. Sicherstellen, dass Steuerungssystem ausgeschalten ist.
» System-LED am Steuerungshandgriff leuchtet nicht.
2. Falls System-LED leuchtet:
» Power-Schalter am Steuerungshandgriff ca. 3 Sekunden gedrickt halten.
3. Hebel der Notentriegelung kréftig nach unten ziehen.
» Hebel rastet fiihlbar ein.
» Antriebseinheit wird eingefahren.
» Hebel bleibt in unterer Stellung verriegelt.
4. Stérung beheben Stérungstabelle [ 24].

5. Power-Schalter am Steuerungshandgriff driicken.
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6. Fahrschalter fir drei Sekunden nach vorne drehen.
» Notentriegelung wird aufgehoben.

7. Fahrschalter nach vorne drehen.
» Antriebseinheit fahrt heraus.

» Werkbank betriebsbereit.

9. Technische Daten
9.1. WERKBANK

Hohe

Arbeitsplatte Breite

Arbeitsplatte Tiefe

Schubladen Nutzbreite

Schubladen Nutztiefe

Maximale Tragfahigkeit pro Schublade
Schubladenauszug

Maximale Tragfahigkeit Ablageboden
Leergewicht

Maximale Tragfahigkeit Werkbank

Bodenfreiheit (bei eingefahrener Antriebseinheit)
Bodenfreiheit (bei ausgefahrener Antriebseinheit)
Temperatur Arbeitsumgebung

Temperatur Lagerung und Transport

9.2. ANTRIEBSEINHEIT
Einbauhohe

Hohe (eingefahren)

Lange

Breite

Bodenausgleich

Max. Uberfahrbare Schwellenhéhe
Notentriegelung

Max. Hubkraft / Anpresskraft
Nennspannung
Nenndrehmoment
Nennleistung

Nenndrehzahl

Nennstrom

950 mm

1250 mm

700 mm

500 mm

500 mm

75 kg fldchenverteilt
Vollauszug 100%

20 kg flachenverteilt
171 kg

400 kg

30 mm

0mm

+5°C bis +40°C
-10°C bis +40°C

170 mm
145 mm
315 mm
190 mm
+/-30 mm
+/-15mm
Mechanisch
400N

24 V-DC
4N

73,1 W
174,50 min/-1
70A

www.hoffmann-group.com

27



GARANT GridLine elektrisch fahrbare Werkbank

Max. Geschwindigkeit 4 km/h

Hoérbare Schallenergie 45 dB(A)

Temperatur Arbeitsumgebung +5°C bis +40°C
Empfohlene Temperatur Arbeitsumgebung +15°C bis +20°C
Luftfeuchtigkeit Arbeitsumgebung 90%, nicht kondensierend
Temperatur Lagerung und Transport -20°C bis +50°C
Schutzklasse IPX4

9.3. STEUERUNGSSYSTEM

Versorgungsspannung 24 V-DC
Stromaufnahme im Bereitschaftsmodus 0,1A
Stromaufnahme bei eingeschaltetem Fahrmotor Maximal 16 A
Schutzklasse IPX4

Temperatur Lagerung und Transport -10°C bis +40°C
Versorgungsspannung 24 V-DC
Stromaufnahme 0,05 A
Lebensdauer Fahrschalter 2 Millionen Zyklen
Schutzklasse IPX4

Temperatur Lagerung und Transport -10°C bis +40°C

Lithium-lonen-Akku

Nominalspannung 24V

Nominalkapazitat (einstiindig) 10,4 Ah

Maximaler Entladestrom 10A

Maximaler Entladespitzenstrom 1 Sekunde: 30 A oder 5
Sekunden: 15 A

Abschaltspannung 21V

Temperatur Lagerung -20°C bis +45°C

Gewicht 2,5kg

10. Recycling und Entsorgung

Akku nicht im Hausmdill entsorgen.
Die landesspezifischen Vorschriften fiir Entsorgung sind anzuwenden. Verbraucher
sind verpflichtet, Akku zu einer geeigneten Sammelstelle zu bringen.

Akku kann unentgeltlich bei Hoffmann GmbH Qualitatswerkzeuge, Haberlandstr. 55,
81241 Miinchen, zurlickgegeben werden.

28
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11. EG-Konformitatserklarung E

Wir, Hoffmann GmbH Qualitdtswerkzeuge, Haberlandstr. 55, D-81241 Munich, erkldren, dass fol-
gende Produkte mit der angegebenen Norm Ubereinstimmen:

GARANT GridLine elektrisch fahrbare Werkbank (Art.-Nr. 925421, 925424, 925427)
m 2006/42/EG Maschinenrichtlinie
m 2014/30/EU EMV-Richtlinie

Fir die Beurteilung der Ubereinstimmung wurden nachfolgende harmonisierte Normen (oder Tei-
le daraus) herangezogen:

ENISO 12100/ EN 61000/ EN 60950 / EN 1005
Bei einer technischen Anderung verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.

i. V. Markus Low
Qualitatsmanagement

www.hoffmann-group.com 29
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Identifikacni Udaje

Vyrobce
()

Vyrobek
Znacka

Cislo artiklu

Verze navodu k pouziti

Datum vytvoreni

Hoffmann GmbH Qualitatswerkzeuge
Haberlandstr. 55

81241 Minchen

Némecko

Pracovni stul GridLine, elektricky pojizdny
GARANT

925421 pracovni stal GridLine, elektricky
pojizdny, bambusova pracovni deska

925424 pracovni stdl GridLine, elektricky
pojizdny, bukova pracovni deska Multiplex

925427 pracovni stal GridLine, elektricky
pojizdny, pracovni deska Eluplan

01

Preklad origindlniho ndvodu k pouziti
05/2019

30

Navod k pouziti



Aislialant@

Obsah
1. Prehled pristroje 33
1.1.  Elektricky pojizdny pracovni sttl 33
1.2.  Pohonnd jednotka 34
1.3.  Ridici systém 35
1.4. Li-ion akumuldtor 35
2. Obecné pokyny 36
2.1.  Symboly a zobrazovaci prostredky 36
2.2.  Vysvétleni pojmi 36
3. Bezpecnost 36
3.1.  Zé&kladni bezpecnostni upozornéni 36
3.1.1. Zabrarite nebezpeci smrtelnych zranéni 36
3.1.2. Zabrarite nebezpeci tézkych zranéni 37
3.1.3. Zabrante nebezpecilehkych nebo stfednich zranéni 37
3.1.4. Zabrarite vécnym skoddm a funkénim poruchdm 38
3.2.  Pouziti ke stanovenému ucelu 39
3.3.  Nespravné pouziti 39
3.4.  Osobniochranné prostredky 39
3.5.  Kvalifikace osob 39
3.6. Povinnosti provozovatele 40
3.7.  Pfeprava a misto instalace 40
3.8.  Skladovani 40
3.8.1. Pracovni stul 40
3.8.2.  Akumuldtor 41
4. Uvedenido provozu 41
4.1.  Externi nabijeni akumulatoru 41
4.2.  Vlozeni akumuldtoru do pracovniho stolu 41
4.3.  Prvniuvedeni do provozu 42
5. Obsluha 42
5.1.  Pred kazdym pouzitim elektrické fidici jednotky 43
5.2.  Elektricky posun pracovniho stolu vpied 44
53.  Elektricky posun pracovniho stolu vzad 44
5.4.  Posun pracovniho stolu bez pohonu 45
5.5.  Bezpecné odstaveni proti neimyslnému odjeti 45
5.6. Demontaz a montaz zasuvek 45
5.6.1. Demontdz zasuvek 46
5.6.2. Montaz zasuvek 46

www.hoffmann-group.com 31



GARANT Elektricky pojizdny pracovni stdl GridLine

6.

10.

11.

Indikace a signaly provoznich stavii

6.1.  Ridici rukojet

6.1.1.  Systémova LED

6.1.2. Battery LED
6.2.  Odecteni kapacity akumulatoru

Udrzba

7.1.  Kvalifikace osob

7.2.  Néhradni dily

7.3.  Plan udrzby

Poruchy

8.1.  Kvalifikace osob

8.2.  Tabulka poruch

8.2.1. Ridici systém

8.2.2. Pohonnd jednotka
8.3.  Stisknout nouzové odblokovani

Technické udaje

9.1.  Pracovni stl

9.2.  Pohonnd jednotka

9.3.  Ridici systém

Recyklace a likvidace

ES Prohlaseni o shodé

46
46
46
47
47

47
47
47
47

49
49
50
50
51
52

52
52
54
54

55

55

32

Navod k pouziti



Aislialant@

1. Prehled pfistroje
1.1. ELEKTRICKY POJIZDNY PRACOVNI STUL

8
3
7
6
4
1 PFidrznd a fidici rukojet 2 Pracovni deska
3 PIné vysuvné zasuvky 4 Pevna kolecka
5 Pohonna jednotka 6 Riditelna kolecka
7 Skfinovy oddil s odkladaci polici 8 Akumuldtor ve skiifiovém oddilu

(vy$kové nastavitelnou)
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1.2. POHONNA JEDNOTKA

g, &

10
9
8
7
1 Pripojeni pohonné jednotky 2 Upevnovaci deska
3 Ridici modul 4 Pfipojeni fidici rukojeti
5 Pfipojeni akumuldtoru 6 Hnaci kolo
7 Pojezdovy motor 8 Mikrospinac
9 Pfipojeni ridiciho modulu 10 Paka pro nouzové odblokovani
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1.3. RIDICISYSTEM

) (WIN)(=

1 Systémova LED 2 Spinac¢ Power
3 Battery LED 4 Ridici rukojet
5 Jizdni spinac¢ 6 Pridrzna rukojet

1.4. LIION AKUMULATOR

S
J

:
seece
3
1 Zamek 2 Nabijeci zastrcka

3 Indikace kapacity akumulatoru
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2. Obecné pokyny

Navod k obsluze si prectéte, dodrzujte ho, uschovejte pro pozdéjsi pouziti a méjte
CS ho vzdy po ruce.

2.1. SYMBOLY A ZOBRAZOVACI PROSTREDKY

Vystrazny symbol Vyznam

‘A NEBEZPECi ‘ Oznatuje nebezpeti, které vede k imrti nebo tézkému zranéni,
pokud se mu nepfedejde.

|A VAROVANI | Oznacuje nebezpedi, které mlze vést k umrti nebo tézkému
zranéni, pokud se mu nepredejde.

‘A UPOZORNENI ‘ Oznacuje nebezpedi, které muaze vést k lehkému nebo stfednimu
zranéni, pokud se mu nepredejde.

| OZNAMENI | Oznacuje nebezpeci, které miize vést k vécnym $kodam, pokud se
mu nepredejde.

Oznacuje uzite¢né tipy a upozornéni a informace pro efektivni a
bezporuchovy provoz.

2.2. VYSVETLENi POJMU

Pojem ,akumuldtor”, pouzivany v tomto navodu k pouZiti, se vztahuje na dodany li-lon
akumulator.

3. Bezpecnost
3.1. ZAKLADNi BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

3.1.1. Zabraiite nebezpeci smrtelnych zranéni

Elektricky proud Smrtelnd zranéni kvili chybné pfipojenému fidicimu

systému a pohonné jednotce.

» Pred zacatkem veskerych udrzbovych praci vyjméte
akumulator z pracovniho stolu.

» Udrzbu pohonné jednotky, fidiciho systému a
akumulatoru provadi pouze odbornik elektro.

» V pfipadé poskozenych piipojnych vedeni pracovni
stal dale nepouzivejte.

» Pouzivejte pouze dodany akumulator.

» Pfipojné konektory zasouvejte je do urcenych
pfipojnych zdifek.
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3.1.2. Zabraiite nebezpedi tézkych zranéni

Pohyblivé dily

Nebezpedi skiipnuti rukou a nebezpedi stfihnuti pfi najeti
a uvnitf pohonné jednotky.
» Noste ochranné rukavice.
» Pohonnou jednotku nedemontujte.
» Nikdy nesahejte mezi upevnovaci desku a kryt

pfistroje nebo dovniti pohonné jednotky.

» Udrzbu pohonné jednotky provadi pouze odbornik
elektro.

Kolize s pracovnim stolem

Nebezpeci zmacknuti téla pfi kolizi s pracovnim stolem

nebo predméty.

» Zajistéte drahy posunu a prepravni drahy.

» Ve sméru jizdy pracovniho stolu se nezdrzuji zadné
osoby.

Chybéjici brzdna podpora

Nebezpeci zranéni prejetim kvuli chybéjici brzdné

podpofe na pohonné jednotce.

» Pracovni stll jede po uvolnéni jizdniho spinace
setrvacnosti dal.

» Pohonnou jednotku pouzivejte jen jako pomoc pfi
posouvani, nikoli k podpore brzdéni.

» Pred praci stisknéte parkovaci brzdy na fidicich
koleckach.

» Pracovni stll nepouZivejte v oblastech se stoupanim
nebo klesanim.

3.1.3. Zabraiite nebezpecdi lehkych nebo stiednich zranéni

Sklopny pracovni stiil

Nebezpeci zranéni rukou, nohou a téla nezajisténymi

padajicimi pfedméty a nebezpeci sklopeni pracovniho

stolu kvli chybnému naloZeni.

» Noste ochranu nohou, ochranné rukavice.

» Ostré nebo jiné obrobky nikdy neskladujte
nezajisténé.

» Soucasné neotevirejte vice zasuvek.

» Pfi pfepravé neddvejte na pracovni desku zadné
predméty.

» Presouvéani nebo prfeprava jen se zavienymi,
zablokovanymi zasuvkami a skiifovym oddilem.

» Dodrzujte maximalni nosnost jednotlivych zasuvek a
odkladacich polic.

» Dodrzujte maximalni nosnost pracovniho stolu.
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Akumulator

Vytékajici elektrolyt Podrazdéni oci a pokozky vytékajicim jedovatym a
cs leptavym elektrolytem.
» Zabrante kontaktu s o¢ima a télem.
» V pfipadé zasazeni okamzZité omyjte postizené misto
dostatkem vody, vyhledejte |ékare.

3.1.4. Zabrarite vécnym skodam a funkénim porucham

Nepfipustny akumulator Defekt systému, nebezpeci pozaru nebo zranéni kvili
pouziti nekompatibilniho nebo $patné viozeného
akumulatoru.

» Pouzivejte pouze dodany akumulator.
» Nechte provést pfi zavadé vyménu za akumulator
nového modelu identického typu.
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3.2. POUZITi KE STANOVENEMU UCELU

Pracovni stdl pouzivejte jen v technicky bezvadném stavu, pfi dodrzovani bezpecnosti a s
védomim nebezpeci. Poruchy, které mohou ovlivnit bezpecnost, nechte okamzité odstranit.

m Opravy provadéné zakaznickym servisem firmy Hoffmann.

m Pojizdny pracovni stll s elektronickou podporou pro posun pro mobilni prace v misté.
m Pro primyslové pouziti v interiéru. PouZiti na suché a pevné podlaze.
m Vyménitelny li-lon akumulator pro elektronickou podporu pro posun.
m Zasuvky pro uchovavani naradi.

m Odkladaci police pro uchovavani obrobki a néaradi.

3.3. NESPRAVNE POUZITI

m Na pracovni stll si nestoupejte nebo nesedejte. Nepfepravujte osoby.
m Nepouzivejte v oblastech se stoupanim nebo klesanim.

m Nepouzivejte v oblastech s volnou a nepfipevnénou podlahou.
Nepfejizdéjte prekazky.

Zpétny pohon jen pro srovnani. Nepouzivejte pro trvaly jizdni pohon.

Pfi vysunuté pohonné jednotce neposouvejte bez pohonu.

Pracovni stll, pracovni desku, zasuvky a odklddaci police nepretéZujte.

Neprovadéjte zadné svévolné piestavby a zmény na pracovnim stole, fidicim systému,
pohonné jednotce a akumuldtoru.

m Nepouzivejte v mistech s nebezpecim vybuchu.

3.4. OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

Dodrzujte vnitrostatni a regionalni predpisy pro bezpecnost a prevenci Urazl. Ochranny odév a
ochrana nohou a ochranna obuv museji byt zvoleny a poskytnuty podle rizik o¢ekavanych u
pfisludné ¢innosti.

3.5. KVALIFIKACE OSOB

Odbornik pro mechanické prace

Odbornikem ve smyslu této dokumentace jsou osoby, které jsou sezndmeny se strukturou,
mechanickou instalaci, uvedenim do provozu, odstrafiovanim poruch a udrzbou vyrobku a
disponuji nasleduijici kvalifikaci:

m kvalifikace / vzdélani v oblasti mechaniky podle platnych vnitrostatnich predpis(.
Odbornik pro elektrotechnické prace

Odbornikem ve smyslu této dokumentace jsou osoby, které jsou sezndmeny s elektrickou instalaci,
uvedenim do provozu, odstrafiovanim poruch a idrzbou vyrobku a disponuji nasledujici
kvalifikaci:

m kvalifikace / vzdélani v oblasti elektrotechniky podle platnych vnitrostatnich pfedpisu.
Zaskolena osoba

Zaskolené osoby ve smyslu této dokumentace jsou osoby, které byly zaskoleny v provadéni praci v
oblastech dopravy, skladovani a provozu.
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3.6. POVINNOSTI PROVOZOVATELE

Zajistéte, aby vSechny dale uvedené prace provadél pouze kvalifikovany odborny personal:
m Preprava a misto instalace [ 40]

m Uvedeni do provozu [ 41]

m Udrzba [ 47]

m Poruchy [ 49]

Provozovatel musi zajistit, aby osoby, které pracuji na vyrobku, dodrzovaly predpisy a ustanoveni a
nasledujici upozornéni:

m Vnitrostatni a regionalni predpisy pro bezpecnost a prevenci traz(.

= Nemontujte, neinstalujte nebo neuvadéjte do provozu zadné poskozené vyrobky.

m Musi byt poskytnuty potfebné ochranné prostiredky.

3.7. PREPRAVA A MiSTO INSTALACE

Vyrobek okamzité po obdrzeni zkontrolujte, zda nevykazuje poskozeni od prepravy. V ptipadé
poskozeni se nesmi provadét montaz, ani uvedeni do provozu.

| A UPOZORNENI |
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